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SHT 500
SHT 600

/TIGA

Tagliasiepi elettrico - MANUALE DI ISTRUZIONI

ATTENZIONE: prima di usare la ina, leggere il presente libretto.

EneHTpmecua MalluHa 3a pA3aHe Ha HUB nnet

YMbTBAHE 3A YINOTPEBA

BHUMAHME: npepu fa usnon3sarte MallMHaTa npoyeTeTe BHUMATE/IHO HACTOALLATa KHUMKKA.
Elektrické nlizky na Zivé ploty - NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI: pfed pouzitim stroje si pozorné prectéte tento navod k pouziti.
Elektrisk Haekkeklipper - BRUGSANVISNING

ADVARSEL: lzes instruktionsbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.
Ea Elektrische Heckenschere - GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG: vor inbetriebnahme des gerits die gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.
HAekTpikd kAadeuTnpt Bauvwy - OAHTES XPHEMZ

MPOZOXH: Tptv XPNGIHOTIOINGETE TO UNXAVNHG, SIBACTE TIPOCEKTIKA TO TIAPOV EYXEIPLSIO.

Lawn hedge trimmer - OPERATOR’S MANUAL

WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.

Cortasetos eléctrico - MANUAL DE INSTRUCCIONES

ATENCION: antes de utilizar la maquina, leer el p manual.
Elektriline hekil6ikur - KASUTUSJUHEND
TAHELEPANU: enne masina ist lugeda ta likult antud juhendit.

Séhkadinen pensasaitaleikkuri - KAYTTOOHJEET
VAROITUS: lue kéyttdopas huolellisesti ennen koneen kayttoa.
Taille-haie électrique - MANUEL D’UTILISATION
ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d’utiliser cette machine.
Elektriéni rezaé zivice - PRIRUCNIK ZA UPORABU
POZOR: prije uporabe stroja, pazljivo procitajte ovaj prirucnik.
Elektromos sévénynyiré - HASZNALATI UTASITAS
FIGYELEM! a gép haszndlata el6tt olvassa el figyelmesen a jelen kézikonyvet.
Elektriné krumapjové - NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
DEMESIO: prie$ naudojant jrenginj, atidziai perskaityti §j naudotojo vadova.
Elektriskas dzivzoga $kéres - LIETOSANAS INSTRUKCIJA
UZMANIBU: pirms aparata lieto$anai rapigi izlasiet doto instrukciju.
@ EneKTpUYeH NOTKacTpyBay 3a HuBa orpaga
YMNATCTBA 3A YNOTPEBA
BHUMAHMUE: npouuTajte ro BHUMaTE/IHO OBa ynaTCcTBO Npep, Aa ja KOPUCTUTE MalIMHaTa.
Elektrische heggenschaar - GEBRUIKERSHANDLEIDING
LET OP: vooraleer de machine te gebruiken, dient men deze handleiding aandachtig te lezen.
Elektrisk hekklipper - INSTRUKSJONSBOK
ADVARSEL: les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.
Elektryczna kosiarka do zywoptotow - INSTRUKCJE OBSEUGI
OSTRZEZENIE: przed uzyci yny, nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje.
Corta-sebes eléctrico - MANUAL DE INSTRUCOES
ATENCAO: antes de usar a maquina, leia atentamente o presente manual.
Masina electrica de taiat tufisuri - MANUAL DE INSTRUCTIUNI
ATENTIE: inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de fata.
QHEHTPMHeCHMe wnanepHble HOXHULbI
PYKOBOZACTBO MO SKCITYATALMW - BHUIMAHME: npenpe vem
nosnb3oBaTbcA 060pyA0BaHMEM, BHUMATE/IbHO NPOHTUTE 3TO PYKOBOACTBO MO 3KCNAyaTaluuu.
Elektriéne $karje za zivo mejo - PRIROCNIK ZA UPORABO
POZOR: preden uporabite stroj, pazljivo preberite priroénik z navodili..
Elektrisk hacksax - BRUKSANVISNING
VARNING: las igenom hela detta héfte innan du anvander maskinen.
Elektrikli ¢it budama makinesi - KULLANIM KILAVUZU

DIKKAT: once iceren kilavuzu dikkatle okuyun.
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NPEAVUCIOBUE RU| 1

Jio6esHbi MNorkynatenb,

npexze BCero, Mbl XOTMM N0GIAroAap1Th Bac 3a BbIOOP HALLEN MPOAYKLMK U enaeMm, 4Tobbl UCNOoIb30BaH1e BaLLen
MaLLMHBbI Gb110 YA0BNETBOPUTE/IbHBIM M COOTBETCTBOBA/IO BCEM OMUAAHUAM. OTO PyKOBOACTBO NMOArOTOB/EHO AN1A
TOro, 4TO6bI MO3BONTH BaM Jly4LLIE 03HAKOMMUTLCA C MALLMHOWM, M YTOObI 3D(EKTUBHO MCMOIb30BATb €€ B YCI0BUAX
6e30MacHOCTH; He 3abblBaiTe, YTO PYKOBOLCTBO ABNAETCA HEOTHEMIEMOM HaCTblO MaLlMHbI, AEPKMUTE ero noj,
PYKOM, YTOObI K HEMY MOXHO 6b1710 06paTUTLCA B 060 MOMEHT. EC/M Bbl XOTUTE NepeAaThb UM OJ0MKUTD MaLLMHY
B M0/1b30BaHNE APYrvM inLiam, nepesaBanTe BMECTE C HEW ;aHHOe PYKOBOACTBO.

OTa HoBas MaluHa, HaxojAwancqa B BalleM pacnopAmeHun, CnpoeKTMpoBaHa W U3roToB/sieHa cornacHo
,Cl,eﬁCTByl'OLLI,MM HOPMAaTMBHbIM aKTaM, 4TO rapaHTUpyeT ee 6e30nacHoOCTb U HaJeHHOCTb NPKU UCNOIb30BaHUN,
npn yCnoBumn, 4T0 B TOYHOCTM BbINOJIHAOTCA yKa3aHWA, U3/10EeHHbIe B 3TOM PYKOBOACTBE (HpeAYCMOTpeHHOE
MCI'IOJ'IbSOBaHVIe); €e ucnosibaoBaHue Ansa NOBbIX Lpyrux u,eneﬁ nn Heco6mop,eH|/|e npaBnn TEXHUKK 6e30nacHocTH,
TEeXHU4eCKoro 06Cﬂy}KMBaHVIF| WK peMOHTa pacleHMBaeTCA KaKk “Hel'lpaBVIﬂbHOB MCNOMb30BaHUE” 1 BIEYeT 3a
cobo aHHynuMpoBaHMe rapaHTMm U CHUMaeT C U3roToBuTena }1}06y}0 OTBETCTBEHHOCTb, BO3/1arad Ha nosib3oBartesna
OTBETCTBEHHOCTb 3a U3epPHKN B C/ly4ae Nopyn nmyliecTsa 1Uan NoJy4eHnAa TpaBm TpeTbUMU L aMu.

[nA 3TOro 9NIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA, HE3aBUCUMO OT 06A3aTENbCTB Aunepa nepes noTpeGUTenem, Mbl
npegocTaBnsem Bam cnegyiolLyto rapaHTuio.

TapaHTUHBINA NEPUOA COCTaBNAET 24 MecsLa U HAYMHAET CBOE IEVCTBME C MOMEHTA MOKYMKK, NOATBEPKAAEMOr0
KaccoBbIM YEKOM. EC/IM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCA B KOMMEPUYECKUX LeNsx, Uan AaeTcs HanpoKar, 3ToT nepuos,
YMeHbLUAeTCs 10 12 MecsALeB. M3 rapaHTVW MCKIKOHaKOTCS: KOMMOHEHTbI, NOABEPraeMble U3HOCY W yLLep6, HaHECEHHIN
UCMO/b30BAHUEM HEOPUTMHA/IbHLIX KOMMIEKTYIOWMX YacTel, PEMOHT C MCMONb30BaHMEM HEOPHIUHANBbHBIX
KOMMOHEHTOB, MPUMEHEHUE YPE3MEPHBIX YCUIWI, YAAPOB W NMOMOMOK, TaKUX Kak [O6POBO/bHAA Meperpyska
JBuratens. 3amMeHa no rapaHTUM KacaeTcs UCKIYUTENBHO AEPEKTHBLIX KOMMOHEHTOB, @ HE UHCTPYMEHTOB B
KOMMNeKTe. MapaHTUHbIA PEMOHT LOIKEH NPOBOAUTLCA MCKIOYUTENBHO B @BTOPU3MPOBaHHbBIX MACTEPCKUX UK
B MACTEPCKMX CEPBUCHOTO OBC/YHMBaHWA KMEHTOB. Ha MOMEHT NpoBeAEHNUs HEaBTOPHU3MPOBAHHBIX OnepaLiuii
[efcTBUeE rapaHTUm NpeKpaLLaeTcs.

Bce TpaHCnopTHbIe W MHbIE MOCAEAYIOLME PACXOAb! BbINOJHAIOTCA 32 CHET KIMEHTA.

B ToM cnyyae, ecnm Bbl OGHAPYHKMTE HEGO/BLLOE Pa3/IMiME MEMAY HAXOAALMMCA B PyKOBOACTBE OMMUCAHWUEM U
MaLLMHOM, HAXOAALLEHCA B BaLLEM PACTIOPAKEHUM, UMEITE B BUAY, YTO 13-32 HEMPEPBIBHOTO YYHLLEHWSA MPOAYKLIMH,
U3/I0KEHHas B AaHHOM PyKOBOZACTBE MH(OPMALMA MOKET U3MEHATLCA 6e3 NpeBapUTENbHOO YBEAOMIEHMS U 63
06A3aTeNbCTBA €€ 06HOB/IEHUS. TEM He MeHee, Hanb0o/1ee BarKHbIE XapaKTEPUCTUKM, OTHOCALLMECH K 6e30MacHOCTH
1 paboTe MaLLKHbI, OCTAKTCSH HEM3MEHHBIMK. B TOM Clyyae, eCn y BaC NosBUIMCb COMHEHUS, CBAKMUTECH CO CBOUM
npoAaBLOM. YcneLwHow pa6oTbi!

COAEPHAHME

NAEHTUDMKALMA OCHOBHDBIX HACTEM .vvvvevererieereeeeeenesessesesesenseesesseseenes
CumBObI
Mepbl npefocTOpoKHOCTM ANs obecrneyeHns 6e30nacHoCTH
Co6opKa MaLU1HbI
MoaroToBKa K pa6ote ...
3anyck - OcTtaHoB fBurartens
Monb3oBaHWe MalLMHOM
TexobcnyHrBaHWe U XpaHeHue
[Jononuutenbrble npucnocobinexus ..
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2 RU WAEHTUDUKALMA OCHOBHbIX YACTEM

[ 1. MAEHTUDOUKALMA OCHOBHbIX YACTEM

OCHOBHbIE YACTHU

[lsuratens

PexyLLMiA UHCTPYMEHT (HOMXK)
MNepepHas 3awuTa

MepepHAsa pykoATKa

3afHAnA pyKoATKa

OpraH ynpaBneHus ans
pa3610KMPOBKM 3afHEV PYKOATHM
3alwmra Hoa

Tabnnyka ¢ faHHbIMM

. Kabenb nutaHus

0. Ya/mHuTenb (He BXOAWT B MOCTaBKY)

ook WD~

o ©®N

OPrAHbI YNPABJIEHMA
N ®YHKUHUOHAJIbHbIE 3IEMEHTbI

11. Pbiyar BblKo4aTens
12. MpenoxpaHuTenbHbIM BbIKAKYaTE b

TABJINMKA C JAHHBIMU

7.1) Mapkuposka EC \7-1 \7-2 /7.4 7.7 /7-3
72) HauwmeroBakue n appec »‘»’o’o’o’o’o‘»‘o’o’o’o‘c’o"“o‘o'o‘o’o"o"'o'o’o'o‘o’o‘

7.3) YpoBEeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTH 3 f

7.4

)
)

) 3aBofCKOM HOMep
7.6) Top nsroToBneHus
)

)
)

¥ Type:
Tun MalrHbI c €

HanpseHue v yactota nuTaHuaA E
MowiHocTb aBurartens —
[iBoiHas usonaumnsa [7.9
7.10) Kog unspenus

O6paseL, feKNapauum COOTBETCTBUSA HAXOLUT-
CA Ha NoCNeAHMX CTpaH1Lax pyKOBOACTBA.

He BblKuabIBalTE 3NEKTPUYECKOE 060PY0BaHHE BMECTE C 0BbIHbIM MycOpoM! B COOTBETCTBIMM C €BpONEiCKOM AnperTUBOoiA 2012/19/EU 06 yTuansaumsm

CTaporo ANEKTPUYECKOTO 1 ANEKTPOHHOTO 0GOPYAOBAHMA U €6 NPUMEHEHNA @ COOTBETCTBIM C MECTHBIMM 3aKOHAMM SNEKTPUYECKOE 0GOPYAOBaHME,
= GbiBlUMe B BKCTyaTaUMM, JOMHHO YTUAM30BLIBATLCA OTAENBHO GesonacHbiM ANA OKpYMalowWwei cpefpl cnocobom. Ecan anexTpooGopyaosatme
BbIGPACchIBAETCA HA CBA/IKY MM 3aKaNbIBAETCA B 3eM/II0, AAOBUTbIE BELLECTBA MOTYT NPOHUKHYTb B C/I0M MOA3EMHbIX BOA X NONACTb B NULLEBbIE NPOAYKTbI, YTO
NpUBEAET K HaHECEHHI0 ylyepba Balliemy 3[0pOBb 1 XOPOLLEMY CamouyBCTBHIO. [na nony4enns Gonee nogpobHON MHpopMaLyK No nepepaboTKe 3Toro
13enua obpalLaiTech B y4PEeHIe, OTBETCTBEHHOE 3a NepepaboTKy OTXOAOB, MW B MarasuH.
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MaKcumanbHble 3Ha4eHUsA YPOBHA Wyma U BUGpauuin [1] Mopenu

SHT 500 - H 500 E SHT 600
YpoBeHb 3BYKOBOrO AaB/IeHUA dB(A) 84 86
- HeTto4HocTb pa3mepoB dB(A) 3 3
YpoBEeHb U3MEPEHHOM aKyCTUYECKON MOLLHOCTH dB(A) 92 94,9
— HeTo4HOCTb pa3mepoB dB(A) 3 3
[apaHTVpyeMbIi ypOBEHb aKyCTUHECKOM MOLLHOCTH dB(A) 98 98
YpoBeHb BUGpaLm m/s? 2,85 2,99
- HeTo4HoCTb pa3mepos m/s? 1,5 1,5
[1]
ITPEAYHPEH(AEHME

pay 6bi/1 1. M. HHCTPYMEHTOM U MOMeT UCN0/Ib30BaTbCA KaK /1A CpaBHeHUA ¢ ApYrum

aneurpaoﬁopy,qosaunem, KaK ana BpeMeHHDM ouemm Harpy3ku 4epe3 ypoBeHb BUGpaLuH.
BHUMAHMUE!
YpoBeHb BUGPaLUM MOHET MEHATLCA B TH OT NP uee peBbILLATS i 7]
Heobxoaumo ycTaHOBUTb np T TW AN1A 3alyUTbl N0/1b30BATENA, KOTOpble AONHHBI OCHOEbIBaTbCﬂ Ha oueHKe
Harpy3HH, creHepuy 7] pavmei B ¢anm-4eq’nnx ycnoBuaxX aKcnayaraymu. as atoro Jil NPUHATb BO Bce aranbl
pa 0 YUKAa, a M XOJIOCTOH XOA.
TEXHUYECHKUE JAHHbIE Mopenu

SHT 500 - H 500 E SHT 600
Hanpsienune nutaHua V~ 230-240 230-240
YacToTa nuTaHusa Hz 50 50
MowHocTb auratens w 500 600
[lnvHa CTpUKKK cm 45 55
[IBUHEHNE CTPUKKM min”* 1700 1700
Bec Kg 3,1 3,3

| 2. CAMBO/IbI |

1) Onepatop, pa6oTaloWwmil Ha AaHHOM MalluHe B 4) i3BnekanTe BWAKY U3 pO3eTKU MNepej
HOPMasbHbIX YCNIOBUAX HEMPEpPbIBHOM paGoThl BbINOJIHEHWEM OGC/YHUBAHUA WK eciu Kabenb
B TEYEHWe [HA, MOKET OblTb MOABEPHeH MOBPEMHAEH.
BO3/EMCTBMIO YPOBHA LWyma, PaBHOrO MM
npesbiwatowero 85 ab (A). TMonb3oBaTbeA 5) He nopBepraTb BO3AEUCTBUIO AOKAA (MM
3alUMTHBIMK OYKaMU W YCTPOMCTBAMM 3aLMTHI BNIAKHOCTH).
OpraHoB ciyxa.

2

~

BHumaHnue! OnacHocTb. [laHHas MmalmHa npu
HenpaBUIbHOM WCMO/b30BaHUW MOMET ObITb
onacHow Ans Bac n ansa OKpymatoLLmXx.

3) Mpexpe, YemM NoAL30BATLCA MALLMHOM, NPOYTUTE
PYKOBOACTBO NO 3KCMyaTaluu.
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MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHU AJ1A OBECNEYEHWA BE3SOMNACHOCTHU

| 3. MEPbI NPEAOCTOPOHHOCTH AN1A OBECNEYEHUA BE3OMNACHOCTH |

KAK CNEAYET YATATb 3TO PYKOBOACTBO

B TeKcTe PykoBOACTBA HEKOTOPbIE a63aLibl, B KOTOPbIX U3/I0KEHA
0Cc060 BamHas MHGOPMALMA, NOMEYEHbI Pa3/MYHbIM 06pa3oM,
MMEILLMM CNeflyloLiee 3HaYeHe:

[ npumeyaHme |

win

m COAEpHUT YTOYHEHWS MW [PYTYI0

paHee yrnoMaHyTyI0 MHGHOPMALMIO C Lie/IbI0 M36EKaHHs MONOMKU
MaLLMHbI W HAHECEHHA yiepba.

m B cnyyae Hecob/Il04eHNA umeeTca

OMnacHoCTb MoJily4eHUA TeJIeCHbIX nospe)«,qeunﬁ oneparopom
WU TPETbUMM JTULAMH.

m B cnyyae Hecob/1I04eHNA umeeTca

OMacHOCTb MOJIy4eHNA TAMHKUX TEJSIeCHbIX nospem,qennﬁ c
JieTa/lbHbIM UCXO40M ornepaTopom HUJIN TPeTbUMU JTULaMH.

OBLLUME NPABUJIA TEXHUKW BE3OMACHOCTH MPU
PABOTE C 3JIEKTPOOBOPY/JOBAHUEM

LA\ By e [FR————

6e3onacHocTH M Bce yKasaHna. HecobnwogeHne mep
NPesOCTOPOHHOCTH M PEHOMEHZAUMiA MOMET NPUBECTH K
3/1eKTpU yAapam, nowxap nnnm HUIO
cepbe3Horo yuepba.

XpaHuTe BCe ONUCAaHUA Mep NPeAoOCTOPOHHOCTU U
yKasaHuM [AA MCNoNb3oBaHWA B 6Gyayuwem. TepmuH
«3/IEKTPUYECKOE 06OPYAOBaHNE», BCTPEYAIOWMIACA B OMMCAHUM
Mep NPeAOCTOPOMHOCTU, OTHOCUTCA K BalleMy YCTPOWCTBY,
NUTAIOLLEMYCA OT SNIEKTPOCETH.

1) BesonacHocTb pa6oyeit 30HbI

a) CopepuTe pabouyto 30Hy B YMcTOTe. Ha yyacTKax, rae Liaput
rpAsb 1 6eCrOPAAOK, NOBLILIAETCA PUCK HECHACTHbIX Cy4aeB.
He ucnonb3yiite anekTpooGopyaoBaH1e BO B3pbIBOONACHOH
cpepe, No61M30CTH OT rOPIOYNX HUAKOCTEN, rasa UM NbLIK.
ONeKTpPoo6opyAOBaHNE FEHEPUPYET UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT
MPUBECTU K BO3ropaHMio MblAK MW NapoB.

c) Bo BpemAa pa6oTbl 371I€KTPOOGOPYAOBAHUA [ETU U
NOCTOPOHHME LA [0/IHHbI HAXOAUTLCA AANIEKO OT HEro.
Ecnu Bbl OTB/IEYETECh. TO MOMETE MOTEPATb KOHTPONb Hap,
060pyAOBaHUEM.

b

2) AnekTpuyecKas 6esonacHocTb

a) Bunka anekTpoobopyaoBaHUA [OJiIlKHA 6bITb
COBMECTMMOI C po3eTHOW. HuKorga He BHoOCUTe
mMoandUKaLuii B KOHCTPYKLUMIO BUAKKU. He ncnonbayiite
apanTepbl C 3a3eM/IEHHbIM 3N1EeKTPoo6opyaoBaHMEM.
HemoauduumMpoBaHHble BUIKK, COBMECTUMbIE C PO3ETHO,
CHUIKAIOT PUCK 3NIEKTPUYECKOTO Yapa.

WU36erailTe CONPUKOCHOBEHMA TeNa C TaKUMK
3a3eM/IeHHbIMU NOBEPXHOCTAMM, KaK Tpy6bl, pagnaTopbl,
KYXOHHbI€ MJIUTbI, XONOAUNbHUKU. PUCK 3NIEKTPUYECKOTO
yAapa noBbILLAETCS NPY COMPUKOCHOBEHUM TeNa C 3a3eMIEHUEM.

o

c) He ocTtaBnAiTe 3neKTpooGopypoBaHUE MOA AOMAEM
MWW B MOKpOW cpepe. Boja, npoHWKawowas BHYTPb
3/1EKTPOOBOPYAOBAHNA, NOBLILIAET PUCK NEKTPHUYECKOrO yaapa.

d) He ucnonb3yiite Kabesb HeHapnewawmm obpasom.
He wucnonb3yiite HKabenb pANA nepemeleHUd
3/1eKTPOo06OPYA0BaHUA, HE TAHUTE ero 3a Kabesb, B TOM
yucne 1A Toro, 4To6bl M3B/IEYL BU/KY U3 po3eTkU. Kabenb
[O/THEH HaXOAUTLCA AaNIeKo OT UCTOYHUKOB Tenna, Macna,
OCTPbIX YI/IOB W MOABWHHBIX Y3/10B. [TOBPEM/AEHHbIA 1an
3anyTaHHbIi Kabeb NOBbILIAET PUCK SNEKTPUYECKOTO YAapa.

e) Bo BpemAa MCnosb30BaHWA 3/IeKTPOOGOPYAOBaHUA
BHEe MOMEeLEeHNA WCNOoNb3yHTe NPOBOA-YANUHUTENb,
NoAXC W AJ1A UCNOJIb3C Ha ynuue. Micnonb3osaxue
npoBoAa-yANMHUTENS, NOAXOAALLEro ANA UCMONb30BaHWA Ha
YNULE, CHAMAET PUCK SNEKTPUYECKOTO yAapa.

f) Ecam HeNb3A n36ematb  MCNONb30OBaHMUA
3/1eKTPOo06OPYAOBaHNA BO BawHOW cpeae, UCNOoNb3yiiTe
po3eTHy € npepoXxpaHUTeNIbHbIM AuddepeHunanbHbIM
BblKNo4yatenem (RCD-Residual Current Device).
Mcnonb3oBaHue YcTpoiicTBa 3alWwuTHOro OTHMlo4eHns RCD
CHUIKAET PUCK 3NIEKTPUYECKOrO yaapa.

3) JInuHas 6e3onacHoCTb

a,

ByabTe BHUMaTe/IbHbI, CNEAUTE 3a CBOMMU [EACTBUAMMU
M BepuTe cebA pasymMHO BO BpemMA MCNO/b30BaHMA
3neKkTpooGopypoBaHUA. He Mcnonb3yunte
31eKTPoo6OpPYyAOBaHHE, €CNU Bbl YCTaNU WM HAXOAUTECH
nop BO3/EMCTBUEM HApPKOTUYECKUX BELLECTB, a/IKOroNiA
WK NekapcTs. [laxe HebonbLIas HEBHUMATEILHOCTL BO BpEMA
MCMONb30BaHUA 3N1EKTPOOBOPYAOBAHUA MOMKET MPUBECTU K
Cepbe3HbIM TpaBMam.

WUcnonb3yitTe 3awuTHylo opempay. Bcerpa Hapesaiite

3alUWTHbIE OYKU. McCnonb3oBaHWe TaKoro 3alMTHOro

CHapAKEHNA, KaK NblNe3alyMTHbIE MaCKK, 06YBb C HECKO/b3ALLEN

NOAOLLBOM, 3NEMEHTbI /1A 3aWMTbl CAyXa WU HayLIHWUKK,

CHUKaET PUCK TPaBM.

WU36eraiite camonpon3BOo/IbHOrO 3anycKa. Y/,0cToBepbTeCh,

4YTO BbIK/lOYaTeNlb HaXxoAUTCA B nosioweHun “OFF”

(«BblIKJ1»), npempae yem BCTaBUTb BUJIKY B PO3ETHY,

06XBaTUTb MM NepeMecTUTb 3/IEKTPooGopyAoBaHue.

MepemelLieHre 31eKTPOOGOPYAOBAHNA, NPU KOTOPOM nanel,

HaxoAMTCA Ha BbIK/OYATENE, a TaKKe ero MoAK/IoYeHne K

pO3eTKe, KOrAa BbIK/OYaTENb HAXOAUTCA B MosoxeHun “ON”

(«BKJ1»), NOBbILLAET PUCK HECHACTHOTO CAy4an.

d) Mepep 3anycHom 3neKkTpooGopyaoBaHUsA ybepute Bce

KNYU WU PerynupoBOYHble MHCTPYMeHTbl. Koy wnau

MHCTPYMEHT MPK COMPUKOCHOBEHMM C BPALLAIOLMMCA Y3710M

MOMET Bbl3BaTb TPABMbl.

CoxpaHaiTe paBHoBecue. Bcerpa npoyHo onupaiiTech

Ha OMOpPHYI0 MOBEPXHOCTb WU COXpaHAWTE Hapsemaliee

paBHoBecue. IJTO MNO3BOMUT Nyulle KOHTPOMPOBATH

3N1EKTPOOGOPY/A0BAHNE B HEMPEABUAEHHBIX CUTYaLMAX.

f) OpeBaiiTech Hapewalwum obpasom. He HapeBalTe WHMPOKYIO
ofilem Ay 1 AparoLeHHocTU. Bonocsl, opaexpaa v nepyaTtiu He
[LOMHHbI HAXOAUTLCA NOGN30CTU OT NOABUMHbIX Y3/10B.
LLnpokas oaexaa, AparoLeHHOCTH UK ANMHHbIE BOSIOCH! MOTYT
3aCTPATH B NOABUMKHbIX y3Nax.

g) Mpu HanuyuMu ycTpoiCTB, HOTOPbIE AONMHbI 6biTb

NoAKAIOYEHbl K YCTaHOBKaM yAaseHusa u cbopa nbliu,

YAOCTOBEPbTECH, YTO OHU MOAKJIIOYEHbI U UCMONb3YIOTCA

HapiewaLm o6pasom. MprMEHeHUe STUX YCTPOMCTB MOXKeET

CHWU3UTb PUCKM, CBASAHHBIE C Mbl/bIO.

=

e

e

4) 3Kcnayarauua v 3awuTa 31eKTpoo6opyaoBaHUA

a) He neperpyaiite anekTpoo6opyaosaHue. Ucnonbayiite
3/1eKTPo06OopyAOBaHUe, NPeAHa3HauYeHHoe [J1A [aHHOM
pa6otbl. MpasubHO BbIGPAHHOE 060PYAOBAHWE BbIMOAHUT
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paboTy nyyLue 1 6onee 6e30MacHO, CO CKOPOCTLIO, A/IA KOTOPOK

OHO 6b1/10 pa3paboTaHo.

He wucnonbayiite anekTpooGopyaoBaHue, eciu

BbIK/Il04aTe b He B COCTOAHWUM NPaBU/IbHO BRAKOYUTbL WU

BbIR/IOYUTL €ro. JNeKTpooGOopyA0BaHWe, KOTOPOE HENb3A

3anycTuTb MpU MOMOLUM BbIK/OYATENSA, ABAAETCA ONACHbIM U

HYKAAETCA B PEMOHTE.

OTCcoeuHUTE BU/IKY OT PO3ETKH, Npeae Yem BbINoJHUTb

PerynmMpoBKy UK CMeHY NPUCNOCOGEHNA, a TaKiKe Npemwae

4YeM NMOMECTUTb 3/IeKTPooGOPYAOBaHNE Ha XpaHeHue. ITh

npeABapuTeNbHble Mepbl NPEAOCTOPOKHOCTM CHUMAOT PUCK

CaMOMNpPOX3BO/ILHOTO 3anycKa 3/1eKTPOOGOPYAOBaHHS.

d) XpaHUTe Heucnosb3yemoe 3/eKTPoo6opyAoBaHUe BHe
[0CAraeMocT fieTel M He NO3BOJIAWTE WUCMO/Ib30BaTh
ero JIOAAM, KOTOpble He O03HAaKOMWUAUCL C pab6oToi
060pyA0BaHUA U C HACTOALYMMM YRa3aHUAMM. [py HeymMenom
CNO/b30BaHUN 3NIEKTPOOGOPYA0BAHIME ONACHO.

e) MpoBoauTe TeXHUYecKoe ob6cnywuBaHue
3aneKkTpoo6opyaoBaHua. [lpoBepsAiTe COOCHOCTb
pacrnosioMeHUa MNOABUKHbIX Y3/J0B U CBOGOAY WX
nepemMeleHnA, a TaKKe OTCYTCTBME MNOJIOMOK M
LPYrUxX ycrioBWiA, KOTOpPble MOTYT MOBIWATb Ha pa6oTy
anekTpoo6opyaoBaHua. Npu HanUuuM NOBPEHAEHWI
Heo6XoMMO OTPEMOHTUPOBATb 3/IEKTPoOo6GOPYyAOBaHHUE,
Npe /e YeM UCMoNb30BaTh ero. MHorve HecyacTHble Cyyau
6blIM BbI3BaHbI HEAOCTATOYHbIM OGC/YKUBAHUEM.

f) Pemylue opraHbl JONKHbI GbiTb 3aTOYEHbl U YUCTHI.

Hapnexaluee o6CnyHu1BaHWE PEIYLUMX OPraHoB, xopolias

3aTOYKa PEMYLIMX KPOMOK MpefoTBpalialT UX 3aefaHne u

06/1er4aloT KOHTPOIb Had HUMU.

Wcnonb3yiiTe aneKTpoo6opy0BaH1e U COOTBETCTBYOLUE

[ONOJIHUTENbHbIE NPUCNOCO6/EHUA B COOTBETCTBUU C

NpefoCcTaBIEHHbIMU YKa3aHUAMM, Y4UTbIBaA YCIOBUA U TUN

BbINOJIHAEMO# paGoTbl. Mcronb3oBaH1e 31eKTPO0GOPYA0BaHMSA

AR LieNew, OTIMYHBIX OT NPeayCMOTPEHHOM, MOMET NPUBECTU K

OMacHOM CUTYaLuH.

o

K2)

<

5) TexHW4YecKasa NomoLyb

2

PeMOHT 2/1€KTPO06OpPYAOBaHMA [ONKEH BbINONHATH
KBaNMGULUMPOBaHHbIA nepcoHan, Heob6XxoAMMO
MCMOJIb30BaThb UCK/IIOYNTE/IBHO OPUTMHA/IbHbIE 3anacHble
Aetann. 370 NO3BO/AET COXPaHMTb YPOBEHb GE30MacHoOCTH
3N1EKTPO0BOPYAOBAHMS.

ONIEKTPUHECKMUE LUNANEPHbIE HOMHULbI
MPABWJIA BE3OMACHOCTU

m Bo Bpemsa aKcnayatauuu MalumHbl

HeobXxoguMo cobatogaTb npaBuaa TEXHUKU 6€30MacHOCTH.
lpeiae, 4yem BHAOYUTD Y, O: TECh C YHa.

no of eHNI0 6e3(¢ TH onepaTopa U OKPYHaloLnX.
PyKOBOACTBO JO/IHHO 6biTb B XOPOLEM COCTOAHMU AIA
nocneayoLero UCnob30BaHHA.

- He npubnumaiitecb K Homy. He ypaanatb cpesaHHbli
martepuan U He NpupepHuUBaTL cpe3aemble BETKHW, Korpa
HOX pab6otaer. Mepep yaaneHnem cpesaHHoOro Matepuana
YAOCTOBEPUTLCA, YTO BbIKJAOYaTe/lb HaXoAUTCA B
NOJIOKEHUU «BbIRN». [laxe He6Oo/bLUIAA HEBHUMATENLHOCTb BO
BPEMA UCMO/b30BaHMSA LLUNANEPHbIX HOMHNL, MOKET NPUBECTU K
CepbeaHbIM TpaBmam.

Mpy NnepeHoCcKe AepHUTE WNaNepHbIE HOXHULLbI 32 PYKOATRY,
C BbIK/IOYEHHbIM HOXOM. MpU NEepeHOCKe WU XpaHEeHWUU
Heo6XoAMMO BCerfa ycTaHaB/IMBaTb 3alLUTy PEHYLLero y3na.
MpaBuAbHO OpraHM30BaHHasA MEpPeHOCKa LUNanepHbIX HOMHML,
CHUIKAET PUCK TPaBM OT HOMEN.

[lepHuTe 3NEKTPO0GOPYA0BaHUE TOJIbKO 3@ U30/IMPOBAHHYIO
NOBEPXHOCTb PYKOATOK, MOCKOJIbKY HOM MOMeT
conpuKacaTbCA CO CKPbITbIMU KaBGeNAMU UK C COBCTBEHHBIM

3N1eKTpUYECKUM Kabenem. COnpUKOCHOBEHUE HOMA C Kabeniem,
HaxXOAALMMCSH NOJ HANPSHEHUEM, MOET NPUBECTM K NOABNEHIIO
HanpAKeHUA Ha METAIIMYECKUX HacTAX NIEKTPOOBOPYAOBaHMS,
a onepaTop MOKET MONYYNUTb yAAP TOKOM.

- Cnepute, 4To6Gbl Kabesb HAaXOAUNCA HA PacCTOAHWUMU OT
pa6ouyeit 30HbI. Bo Bpems paboTbl Kabesib MOMET NonacTb MoA
JIUCTbA, Bbl HE YBUAMUTE €ro 1 Cy4aiHo nepepexere.

* MNopAAOK NPUMEHEHUA 3NIEKTPUUECKMX LUNaNepHbIX
HOHHUL

Bo Bpems paboTbl BCTaHbTE B YCTOMYMBOE WM HEMOABUKHOE

NOJIOMEHNE W NPOABNANTE OCTOPOKHOCTD.

- W36eraiiTe, N0 BO3MOKHOCTH, paboTaTb Ha MOKPOM M/ CKOb3KOM
NoYBe, MW Ha NItoGOM KPYTON W HEYCTON4MBO NOBEPXHOCTH, HE
o6ecneynBaloLLei yCTONYMBOCTH onepaTopa Bo Bpemsa padoThl.

- Hukorpa He Gerute, obpalyaiiTe NOBbILEHHOE BHUMaHWe Ha
HEPOBHOCTM MOYBbI U HA/IMYME BO3MOMHBIX MPENATCTBUIA.

- MNpoBeauTe OLEHKY MOTEHLMaNbHBIX PUCKOB, CBA3AHHbIX
¢ o6pabaTbiBaemMOi NOYBOM, M MPUMUTE HEOBXOAUMbIE
Mepbl NPeJoCTOPOXHOCTU [1A 06eCreyeHna CO6CTBEHHOM
6e30MacHOCTH, B OCOGEHHOCTM, HA CKIOHAX, HEPOBHBIX, CKO/Ib3KMX
MM HEYCTONYMBBIX NOBEPXHOCTSX.

Hesnb3a no3BosiATL paboTarb C MaLMHON /II0AAM, KOTOpbIe He B
COCTOAHIM KPEMHO YAAEPIKMBATL £€ ABYMS PYKaMM WK HAXOAMUTHCH
B YCTOM4YMBOM PABHOBECHM Ha HOrax BO Bpems paboTbl.

Hv B Koem cnyuae He paspeLuaﬁTe N0Nb30BaTLCA MALLMHOW eTAM
Wan nnuam, HefoCTaTO4HO XOPOLWO 3HaKOMbIM C npaBunamu
obpalueHua ¢ HeW. MecTHoe 3aKOHOAATENbCTBO MOKET
ycTaHas/vBaTb MUHUMabHBIV BO3pacT no/sib3oBaTens.

MatumHa fonKHa MCNoNb30BaTLCA TOBKO OfHUM YEI0BEKOM.

Hukorpa He MCnonbayiTe MaLmnHy:

— €CNM BOIN3U HAaXOAATCA NoAW (0COBEHHO [JETH) U/ KUBOTHBIE;

— €C/1 NoNb30BaTe/lb YCTaN UAK NAOXO CebA YyBCTBYET, WM
HaxoAWTCA MOJ BO3AEMCTBMEM NEKAPCTBEHHbIX CPEACTB,
HaPKOTMKOB, /IKOrO/IA U BELLLECTB, CHUKAIOLMX ero pedaeKchbl
1 BHAMaHWe;

— €C/M 3aLMUTHBIE NPUCNOCOGIEHUA NOBPEM/EHDI MU CHATI.

¢ MeToAMKa UCNO/Ib30BAHUA NIEKTPUYECKUX LUNanepHbIX
HOMHUL,

Bcerpa cobntogaiiTe npasuna 6e30nacHOCTY U MPUMEHSANTE METOABI
pesKu, Haubonee NOAXOAALLME ANA TUNA BbINONHAEMON pPaboTbl
B COOTBETCTBUM C YKa3aHWAMU U NPUMepamy, U3NI0HEHHbIMK B
PYKOBOACTBE MO 3Kcnayatauuu (cm. r. 7).

* epemelL,eHHe INEKTPUYECKNX LUNANEPHBIX HOKHULL
B YCN0BUAX 6€30MacHOCTH

Kamppli pas, Korga Tpe6yeTca nepesBUHYTb AW NepeBesTh

MallmnHy, cnesyeT:

— BbIK/IOYNTE ABUraTeb, JOKAMTECH OCTAHOBA PEMYLLETO y3/1a 1
OTCOEAMHUTE MaLLKHY OT S/IEKTPOCETH;

- B3ATb MalUWHY, MCMONb3YA TONIbKO PYKOATKM, U HanpaBWUTb
PEYLUWiA y3e B HANpaB/IeHM, IPOTUBOMO/IOKHOM Hanpas/eH o
ABUHEHMS.

Mpn nepeBo3Ke MalMHbI Ha aBTOTPaHCNOpPTe HEOGXOAMMO
pacrnonoXuTb ee TakMM 06pasoM, YToBbl OHA HW [/1A KOro He
npeAcTaBNANa ONACHOCTH, U MPOYHO 3a6/I0KMPOBATD ee.

* PeKOMEHpaUnM ANA HaYMHaloLWMUX

[Mpex /e, Yem BEpPBbIE NPUCTYNUTL K PaGOTe, PEKOMEHAYETCS JyyLle
03HAKOMMUTLCS C MaLUMHOM U Haubonee NOAXOASLMMU METOAAMM
paboTbl, NONPOGOBaTb KPEMKO AepiaTtb MalWHy W BbINONHUTbL
[BUKEHUA, HEOBX0AMMbIE ANA PaBoThI.
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| 4. CEOPKA MALUWHbI

VNEEPVPNEE ¥ zenmiie ocoGoe sHumanine

MOHTaMy y3/70B, 4TO6bl He CHWU3UTb YPOBEHb
6e30M1acHOCTH U 3HeHTUBHOCTHU MaLLNHbI; €C/IN Y
Bac BO3HMKHYT COMHEHMA, obpaijaiTecb B
marasuH.

VNESFRINI ocronepbecs, uro mawmma

He MOAK/IYEeHa K pO3eTHe 3/IeKTPONUTaHHUA.

W PacnaHoBKa M 3aBeplueHHe

MOHTama [OJIHHbl BbIMNO/IHATbCA Ha TBep,qoﬁ n
pOBHOﬁ NnoBepxXHoOCTH, C paccTodHHeM,
AOCTaTo4YHbIM AJ1A nepemeLljeHnda MalluHbl U ee
ynaKoBHKH, Bcerga rnoJib3yAcb COOTBETCTBYOLUMHU
HUHCTPYMEeHTamH.

O6pa60TKa B OTXOAbl yNaKOBKU AOMKHA NPOM3BOAUTLCA
B COOTBETCTBMU C AeﬁCTByIOLLI,MMVI MeCTHbIMW HOpMaMu.

1. MOHTAX NEPEAHEN 3ALUUTHI
(Ecnu Ha MOMEHT NOCTaBKU
OHa He ycTaHoBneHa) - (Puc. 1)

- YcTaHoBMTb nepepHiold 3awmuTy (1) Ha KoHew
CMnoBOro arperara (2).
— [Mp1KpenuTb 3awwmTy NP1 NOMOLLM BYX BUHTOB (3).

| 5. NOArOTOBKA K PABOTE

1. NPOBEPKA MALLUWHbI

[N\ zocronepbrecs, uro mawmna

He MOAH/II0YEHa K PO3ETHE 3/IEKTPONUTAHHA.
Mepeg HavyanoM paboThbl creayeT:

— MPOBEPUTb, YTO HAMPSHKEHWE W YaCcTOTa ANEKTPOCETH
COOTBETCTBYIOT 3Ha4YeHUAM, YKal3aHHbIM Ha
«TabnnyKe ¢ AaHHbIMK» (cM. rnasy 1 - 8.8).

- NPOBEpPUTb, YTO pblyar BbIKAOYATENA U
npefoXpaHUTENbHOr0 BbIKKYATeNs CBOGOAHO
nepemewiaTca 6€3 GOPCUPOBKKU, U YTO NpuU
OTMYCKaHWM OHW aBTOMATMYECKU W 6bICTPO
BO3BPALLAIOTCA B HEMTPASbHOE NONOKEHKE;

- NpoBepuTb, YTO KaHaNbl MPOXoAa BO3fyxa AnA
OXNAMAEHNA He 3aCOPEHbI;

— MPOBEPUTb, YTO Kabenb MUTaHWUA U YAJIMHUTENb He
MOBPEMAEHDI;

- NPOBEPUTb, YTO PYKOATKU W  3alUWUTHbIE
MPUCMOCOBNEHNA MaLLMHbI YACTbIE U CyXHe, YTO OHM
YCTaHOB/IEHbI NPABW/ILHO U MPOYHO MPUKPENEHbI
K MalumHe;

— MPOBEPHTB, YTO PEYLLME NPUCTIOCOBEHMSA 1 3aLLUTa
He MOBPEM/EHbI;

— MPOBEPHTB, YTO Ha MaLLMHE OTCYTCTBYIOT MPU3HAKM
“3HOCa WM MOBPEMAEHWA B pe3ynbTaTe yAapoB
WY BbI3BaHHbIE JPYTUMU MPUYMHAMM, U BbINOHUTD
HEOBX0AMMbINA PEMOHT.

2. AJIEKTPU4ECKUE COEAMHEHUA

VNEIPNININS cnocts n anentphiecrso

HECOBMECTHUMbl.

- PaboTta ¢ 3/1IeKTPUYECKUMN Kabenamu MU nX
nojAcoeanHEeHHE [0/ HbI BbIMOIHATLCA B CYXHUX
yc/10BUAX.

- Po3seTKa afleKTponuTaHuA Uan Kabesib HUKorga
He fOJ/IHHbI CONPUKacaTbCA C BJ/IaHHON 30HOH
(NnyHeii I BNamHON 3emier).

- Brawunrte nurtaHume npunbopa
AnppepeHyranbHbiM BbikovaTenem (RCD-
Residual Current Device) c ToHOM pa3beg1HeHHH,
He npesbiwarowum 30 MA.

KayecTBo Kabenem yaivMHUTENA LOMKHO OblTb He
Hue Tuna HO7RN-F nam HO7VV-F npu MuHrmansHom
nnowaan cedvennsa 1,5 MM?2 U MaKCUMasbHOM
pexomeHayemow aamHe 30 M.

Bo Bpems paboTbl Kabesnb yAMHUTENA He AOMKEH ObiTb
3amoTaH BO M36eKaHu e neperpesa.

BHUMAHU IMocTroAaHHOE
nogcoefuHeHne J11060ro 3J1€KTPUYECHKOIO
annaparta K 3/71eKTPpoCeTU 3JaHWuA [O/IHHO 6biTb
BbINOJ/IHEHO KBa/IMPULMPOBAHHbIM 3/IEKTPUKOM, B
COOTBETCTBUN C [EHCTBYIOWMMH HOPMaMH.
HenpaBu/ibHO BbINO/IHEHHOE COEAUHEHNE MOHET
HaHecTH cepbe3Hbliif yiuep6, B TOM YUC/Ie BbI3BaTh
cmepThb.
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| 6. 3ANYCK - OCTAHOB ABUIrATENA

3AMNYCK [IBUrATEJIA (Puc. 2)
I'Iepe,q 3anycKoM asuratensa:

- 3akpenuTe Kabenb yaamHuTens (1) Ha fepwarene,
pacrnoNoXeHHOM Ha 3afHen pyKosATKe.

- MopcoepnHnte CHAYAJIA BUNKY Kabensa nutaHmaA (2)
K yanvuutenio (3), a SATEM yanmHuTenb K poseTke
SNIEKTPONUTaHMA (4).

— CHATb 3aLWMTbI C HOXKEN.

- Y6eauTechb, 4TO HOX He KacaeTca 3eMv UK ApYrux
npeAMEeToB.

- Y6eauTtecb, 4YTO pyKoATKa 3ab/lOKMpoBaHa B
LIEHTPaIbHOM MOMIOKEHNUM.

YToGbI 3anyCTUTb iBUraTeb:
1. Kpenko BO3bMUTe MaLL1HY 0GEUMM PyKaMK.

2. HammuTe npepoxpaHnTenbHbIi BolkaoyaTtens (5) 1
BK/IOYMTE BbIKOYaTENb (6).

IOII':IH!IO!EI-! B3anyck w pa6ora pgsuratens

BO3MOM{HbI TOJIbHO MPH yHaCTHUM 0BOMX BbIH/IHOYATENEN.
Mpu oTnycKaHMM OFHOrO M3 ABYX BbIKAKOYaTeNeH
ABUraTeslb BbIK/IYAETCH.

OCTAHOB ABUIATENA (Puc. 2)
YT106bI OCTAHOBUTH fBUraTENb!

— OtnycTuTb BhIKAOYaTenm (5) u (6).

— OtcoepnHute CHAYAJIA yanuHuTens (3) oT po3eTku
anekTponuTanus (4), a BATEM Kabenb nuTanus (2)
MaLUK1HbI OT yanHuTens (3).

l’ll':l!-l.!=l-u MCerHMe Y BEHTUIAUNOHHbIX

OTBEPCTUI NPU BbIK/IIOYEHUN [BUraTens ABAAETCA
HOPMasibHbIM ABJIEHWEM M HE HaHOCHT Bpeja
060py[0BaHHIO.

[ 7. NONIb30BAHUE MALLMHOVA

ml:!!l!lx'x':'.lllln Ana obecneyenus Baweri

6e30nacHOCTH M 6e30nNacHOCTH OKPYHaIOLLMX:

1) He ucnonb3yiite MawwuHy, BHUMATe/IbHO He
03HaHOMMBLLMCh C YHa3aHUAMU. O3HaAHOMbTECH
C opraHamyu ynpaB/ieHWA W Haf/1emalyum
ucnosib3oBaHUeM MallMHbI. Hayuutech 6bICTPO
ocTaHaB/IBaTh fiBUrartesb.

2) Hcnonb3yiiTe MawWMUHy TOJNIbKO AAA
npejycMOTPeHHOro HasHayeHus, TO ecCTb
ANA  «CTPUHKM M BbIPABHUBAHWUA HNBOM
M3ropoam, COCTOALLEN M3 KYCTOB C BETOYKaMM
Hebo/bLLIMX pasmepoB». Bce ocTasibHbie BUAbI
UCMO/Ib30BaHUA MOTYT CO34aBarb OMacHOCTb U
MPUYUHUTD Yiep6 MalnHe. BxoguT B noHATHe
HeHajiemallero nosb30BaHNA (KaK npumep,
HO He TOJ/IbKO):

- HoleHHe TpaBbl B 0OGLEM MW B 4aCTHOCTH
B6J/IN3U CHYCTapHHKOB;

- U3Me/IbY4eHne MaTepH1asioB [/ HOMIOCTOB;

- MoApe3sKa KycToB;

- UCcnosb30BaTh MallMHy AJAA Pe3KH
marepuasioB, He UMEIOLYUX PaCTHTE/IbHOTO
MPOUCXOHAEHNA;

- Mo/sIb30BaHNWEe MalIMHONW HECKOJIbKUMH
oneparopam.

3) OcrtaToyHbie PHUCHU: HECMOTPA Ha Bce
cob/ioeHre BCeX Mep MpPefoCTOPOHHOCTH,
MOryT BbIABUTbCA HEHOTOPble OCTaTo4YHble
PHUCKH, KOTOPbIE HE MOTYT 6bITb UCH/IIOYEHbI.
B 3aBMCUMOCTH OT TUMOJIOrMU U HOHCTPYHLMU

MalMHbI MOTYT MMETb MECTO C/eAyrolne

noTeHYMaIbHble MPEABUANUMbIE PUCKHU:

- HOHTaKT ¢ He3awMLeHHbIMH PeXRYLWUMU
3ybyamu.

- BoBnieyeHre nanbLeB UK PYK B KOHTaKT C
PeHRyLnM J1e3BUEM B ABUHEHUMN.

- HenpegBuaeHHble ABUMEHUA pEHyLiero
J1Ie3BUA.

- lpoeKynn n ¢parmeHTbl, KOTOpPbIe MOryT
noBpeAMTh rnasa.

- [oBpegeHne c/yxa, ec/M He NUCMo/b3yeTcA
HMHaKaA aKyCTWYeCHas 3alyMTa OpraHoB
cayxa.

4) [MomHuTe, YyTO oneparop MJIM MOJIb30BaTeslb
MawuHbl HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
HecYyacTHble cJly4an WM BO3HUKHOBEHME
HenpejBUAEHHbIX CUTYauui, B pe3y/bTaTe
KOTOPbIX MOryT MOCTPajath TPETbU LA AN
MX UMYLLECTBO.

5) Bo Bpemsa paboTbl HOCUTb COOTBETCTBYIOLLYHO
ogeway. Baw npogaseLl MOKeT NpefoCTaBUTbL
Bam cBeseHna o Hambosee NOAXOAALMX
cpeAcTBax 3alyWTbl, rapaHTUPYIOWUX
6e30nacHoCTb BO BpeMs paboTsi.

6) Pa6oraiiTe TO/IbKO AHEM MWW NPHU XOpoLuem
HCKYCCTBEHHOM OCBELLEHHH.

7) BHumaTenbHO ocMoOTpHUTe paboumii y4yacToK
U y6epuTe BCe, YTO MOMET 6biTb BbIGPOLIEHO
MalnHOMH, IM6O MOBPEAUTb PEHYLMI y3en
(BETHM, MPOBOJIOKA, CKPbITbIE Kabe/n U T.4.).

8) MU3beraiite NPMKOCHOBEHUA pemyLyero y3aa
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N0/Ib30BAHWUE MALUMHOM

K 3/IeKTpuYyecKomy HKabesno. Hcrnosnb3oBaTtb

Aeparenb Kabesa Bo n3bewaHune cay4anHoro

OTHpen/ieHUA Habens YA/MHUTENA, a TaKHe

ANA obecnevyeHUs NpaBU/IbHON YCTaHOBHU

B po3eTky 6e3 ¢opcupoBHH. Hurorga He

npuHacanTecb K 3/IEKTPUYECKOMY Habesto

nog HanpAmeHneMm C MJI0XOH MU30JALHUEN.

Ecnn yannHuTenb noBpejMsICA BO BpeMA

MUCMO/Ib30BaHUA, HE NPUHAcaNTeCh K Kabesto

U He3aMe[/INTe/IbHO OTHJIIOYMTE YAJTMHUTEb

OT 3/IEKTPOCETH.

9) [lomMHMTE O TOM, 4YTO PeHyWMiH y3ea MOHeT
oT6pacbiBaTb Matepuann.
10) OctaHoBUTe pfBHUratesib U OTCOEAUHUTE

MalLLUMHY OT 3/IEKTPOCETHU:

~ HaMifblii pa3, Korga mMalwuHa octaeTca 6e3
npucmoTpa;

- 0 TOro, Kak MPUCTYNUTb K MPOBEpKe,
OYUCTHE MU paboTe Ha MalUMHe;

- noc/ne ypapa O MOCTOPOHHMWI MpeAMerT.
lpoBepnTb, He 6blNa NN NOBPEHAEHA
MalUMHa M NPOBECTH HEO6XOAMMBbIH PEMOHT
/0 TOro, HaK CHOBa UCI0/Ib30BaTh MallMHY;

- eCc/IM MallMHa Ha4yuMHaeT aHoMaslbHO
BHUOPHMPOBATh: B 3TOM C/Ty4ae, HeMeA/IeHHO
BbIABUTb MPUYUHY BUGpauymii u
npon3BecTH Heob6XoaMMble MPOBEPHH B
crey1ann3npoBaHHOM LiEHTpe;

- KOrja malumHa He UCroJsib3yeTcH.

11) Bcerpa gepHuUTe PYKU U HOTM HA PacCTOAHUN

OT pemyljero y3na, oco6eHHO BO BpeMsA

3anycHa gBurates.

Beerga nowkute o Tom, 4T0

S/IEKTPUYEeCKne LWnaziepHble HOMHUUbI  MNPpHU

HernpaBn/IbHOM WX MCMO/1Ib30BaHWM MOTyT MeluaTb

OKpyHawLwmm. [na Toro, yrobbl He NPUYNHATH

6ecrioKocTBa ApYyriM JIIOAAM U HE HaHOCHUTb Bpes

OKpyHaroLLelt cpese:

- Wsberaiite ucrosb308aTh MaLLMHY B TaKWUX yCI0BUAX
Y B TaKOE BPEMS, KOT4a OHa MOET HapyLLIMTb MOKOH
OKPYHAIOLMX.

- Ctporo cobnwgate feicTByIMe Ha MECTHOM
YPOBHE rpaBm/a o BbIBO3Y OTXOL0B PE3KMH.

- Bo usberaHme noxapHor onacHoCTH, He 0CTaB/IsHTe
MalLUnHy C ropAYnMm gBuratesieM cpegm INCTbeB nin
CyXxo¥i TpaBbl.

- Ctporo cobnwpate feicTByIMe Ha MECTHOM
YpOBHe npaBuia no ytnan3aymn M3HOLUEHHbIX
yacTei um Jil0bbIX 3/IEMEHTOB, HAHOCALLMX yLiep6
OKpyHaroLLen cpese.

VNEENI nposonmurenshoe

BO3jelicTBUE BUOPaLMM MOMET HaHeCTH ylep6
HelpoBacKyNAPHON cucteme (3TU COCTOAHMA
M3BECTHbl KaK «CUHAPOM PeiiH0» Wan «6esoji
PyKM»), 0COBEHHO y JloAeH, CcTpajaiomux
paccTpoiicTBoM KpoBoo6palyeHua. CUMITOMbI
MOryT NPOABNATLCA HA PYHKaXx, 3aNACTbAX M Na/ibLax

B BHAe MOTepU YYBCTBUTE/IbHOCTH, OHEMEHMS,
3ypaa, 6011, 61e4HOCTU U M3MEHEHHUSA CTPYKTYpPbI
HOMM. OTH CHMNTOMbI MOFYT YCH/UTbCA MO
BO3geiicTBUEM HU3KOM TeMnepaTypbl OKpYHaroLL el
cpeabl M/MAN CAULIKOM CM/IbHOFO CHMUMaHWUA
PYKOATOH. [lpH NoABJAEHWN CUMITOMOB C/ERYET
CHU3UTb BPeMA HMCMO/b30BaHUA MaluMHbl H
06paTUTbCA K Bpayy.

1. SKCNYATALUA MALLUWUHbI

m Bo BpemsA CTPUHKU MPOYHO

yAepHinBatb MalWHUHy ABYMA PYKaMH.

mm HemezneHHO BbIKAOYUTL [BUraTesib,
ec/m Bo Bpems paboTbl HOHM 3a67I0KMPOBA/INCh
WM 3anyTasnCh B BETHAaX HUBOH U3ropoAM.

2. PEFYJINPOBAHUE PYKOATKH (Puc.6)

3apHAA pyKoATKA (1) MOKET HAX0AUTLCA B 5 PasnyHbIX
MOJIOKEHUAX OTHOCUTENIBHO MHCTPYMEHTA PE3KK, ANS
6onee yfoGHOrO BbIMOJHEHWA Onepauuii 06paboTKM
HUBbIX U3rOPOAEN.

Mm PerynupoBaHue pyHOATHH

AOJTHHHO 6bITb nposegeHo npHU BbIK/IKO4YeHHOM
ABuraresie.

— OTTAHYTb Ha3ag pbiyar pastioKMpoBaHKa (2).

— MoBepHyTb 3afHI0 PyKOATKY (1) B Heobxozumoe
NONIOEHNE.

- lNepepn Tem, KaK UCNONb30BaTh MaLKMHY, y6eanTLCS,
4TO pblyar pasbnoKuMpoBaHua (2) BepHyacA B
HayasbHOe MONIOKEHNE W YTO 3aAHAA PYKOATKA
HaflerHa 3aduKcupoBaHa.

MNPUMEYAHWUE | Poiyar pas6/10KkupoBaHus

paboTaeT TO/IbKO Mpu OTMYLYEHHOM BbiK/to4YaTene (3).
MOKHO HamaTb KHOMKY BbIK/OYATENA, Korja pbldar
pasb/I0KMpPOBaH1A BEPHYJ/ICA B pabo4ee Mo/IoKeHne, a
PYKOATKA HaxopuTCA B OZHOM M3 5 BO3MOMHbIX
MOJIOMEHMH.

VN neuMEYAHVE | o spemsn paorsi saanan

PYKOATHAa [o/HHA 6bITb BCErja BepTHHA/IbHOM,
He3aB1CHMO OT I10/I0HEHNA, B HOTOPOM HaXOAMTCA
MHCTPYMEHT pPe3Ku (3).

3. METOAWKHU PABOTbI

I'Ipep,nhoMTeano CHa4dasia CTp1ib ABe BEPTUKAJIbHbIX
CTOPOHbI HUBOM M3ropoaun, 1 3atem ee BEPXHIOK YacCTb.

* BepTuKanbHasa cTpuHHKa (Puc. 4)

CTpuKa A0MKHa BbINOAHATLCA C AyroobpasHbiM
ABWIKEHMEM MO HanpasfieHnn CHWU3Y BBEPX, AepHa
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HO KaK MOHO fja/ibllie OT Tena.
* Fopu3oHTanbHasa cTpuxKa (Puc. 5)

Haunydiume pesynbtaTbl AOCTUraOTCA NPU Cherka
HaKNoOHeHHOM Hoxe (5° - 10°) B HanpaBneHwn
CTPUIKKM, C AYroo6pasHbiM ABUKEHUEM U MEAIEHHBIM
1 NOCTOAHHbIM NPOJBUKEHWEM BNEpes, 0COGEHHO eC/N
¥M1BadA M3ropofb O4eHb rycTas.

4. CMA3KA HOMEW BO BPEMA PABOTbI
(Puc. 6)

Ecnun Bo BpemaA paboTbl MHCTPYMEHT PE3KN CULLKOM
CWIbHO HarpeBaeTcs, CleflyeT cMasaTb BHYTPEHHME
NOBEPXHOCTU HOMEN.

VNEEPIVINESE 910 peiicTame AOMKHO GaiTs

npousBefeHo npu BbiIK/IDYeHHOM fgBuratesie U
OCTaHOBJIEHHbIX HOMaXx.

4. OKOHYAHUE PABOTDI

3aKoH4MB paboTy:
- OCTaHOBWUTb [ABWraTeNlb, Kak yKasaHo paHblue
('n. 6).

ml=!-|4| “l':'-llln Aaﬁre OCTbITb ABUratesilo

nepeg nepemelwjeHneM MallUHbl B nr6oe
nometyeHue. ﬂﬂﬂ CHUHEeHHUA nomapHoﬁ onacHocT1
OYUCTUTE MaLLUUHY OT OCTaTHOB TpaBbl, IICTbEB NUJIN
U36bITHA CMa3Ku; He ocTaBAsaliTe HOHTeﬁHepbl c
oTXofaMn pe3xKu B NomMeLLeHnH.

Bcskwuit pa3 nocne paboTbl pEKOMEHAYETCA YUCTUTb U
CMa3blBaTb HOXM, HTOObI YBE/MYUTb UX APPEKTUBHOCTD
1 NPOAJIUTb CPOK C/YHKObI.

— BbITMpPATb HOXM CYXOW TPAMKOW, NPUANNLLYIO rPsA3b
MOMHO YAANATH LLETHOM.

- CMmasbiBaTb HOMM CreupasbHbIM MacioM, ayyle
1CNONb30BATL AKONOTMYECKOE MaC/o.

| 8. TEXOBCJZIYHHUBAHUE U XPAHEHUE

VNIl 17 oGecnevenn saueii

6e30nMacHOCTHU M 6€30MacCHOCTU ORPYHAIOLNX:

- Iocne Kawp[oro NCNoIb30BaHUA OTCOEAUHANTE
MaluHy OT CeTH NUTaHWA U 06CaeayiTe ee Ha
Ha/M41e NoBpeHgeHH.

- MpaBnabHoe Texo6caywuBaHWe ABAAETCA
OCHoBonosarawwum A[NS COXPaHEeHUSA
nepBoOHayYya/lbHbIX JKCNAyaTayMOHHbIX
XapaKTepUCTUK M HafeMHoCTH npu paboTte
MaLLMHBI.

- Cnepute 3a Tem, 4yT06bl raiiku U BUHTbI GbIIN
3aTAHYTbl, /1A YBEPEHHOCTH B TOM, YTO MaluMHa
Bcerga 6e3onacHa npu pabore.

- Hu B Koem c/ly4ae He UCMO/Ib30BaTb MAaLUMHY C
MU3HOCHUBLUMMMCA UJIN MOBPEH[EHHbIMN YacTAMM.
lMoBpewpaéHHble peTann caegyetr Bcerga
3aMeHATb, UX HUKOTAa He PEMOHTHPYIOT.

- Ucnonb3yiiTe TONIbKO OPUrMHA/IbHbIE 3an4acTy.
3anyactu He paBHOLEHHOro KayectBa MOryT
NnpUBECTU K NOBPEeH[eHUIo MalUuHbl U K
BO3HWKHOBEHMUIO ornacHbIX curyaquﬁ.

m HUMAHU Bo Bpema onepayui
TeXo6cnyH1BaHUs, OTCOEAMHNUTE MalUMHYy OT
3/IeKTPOCETH.

1. OXJIAAEHUE ABUTrATENA

Bo nsbemanve neperpesa v noBpexaeHna apuratensa
Boap,yxoaaﬁoprle PeLeTKN Ana oxnaaeHna AOKHbI

BCerfa COfepmaTbCa B YMCTOTE, HA HUX HE AOHHO
ObITb OMUIOK M OTXOAOB.

2. TEXOBC/NYHNBAHUE N 3ATOYHA HOHA

VNEIPIVINIOS iepmoauueciu nposepars,

4TO6bl HOMM He 3arMbaiucb U He HMesH
noBpemAeHnH, a TaHKiKe YAOCTOBEPATbLCA B
Lie/IOCTHOCTH HEeNoABUHHOIO rPe6HsA HOMa.

HeT Heo6XoAMMOCTU HU B KaKOW perynvMpoBKe
paccTosHWA MEHZY HOMaMu, NOCKO/bKY 3TOT 3a30p
onpefeneH Ha 3aBoAe-U3roToBUTeNe.

I'IpM 3KCnayaTaumn B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMK
HOXMW He HyHaloTCA B 06C}1y)KVIBaHMM M 3aTo4Ke.

3aTaunBaHue Hoel HeoBX0AMMO, TONIbKO Korja oTaaua
NP PE3KE CHUKAETCA M BETKM HaCcTO 3aCTPEBAIOT.

m B cayyae HeobxopmMmocTy,

11060€e 06C/yHNBaHNE HOMA JO/IHHO BbIMOSHATHCA B
cneumannsnpoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPe, KOTOPbIH
pacrionaraet Heo6XxoAMMbIM 060pYyAOBaHUEM AA
TpebyembiX onepaumi, He HaHOoCA yiyepba YpPOBHIO
6€30M1acHOCTH MalLMHBI.
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3. JIEKTPU4ECKUE KABEJIU

W Meprogunyeckn nposepsiite

COCTOAHME 3/IEKTPUYECKUX Kabeniel N 3aMeHsANTe
UX C C/Iy4ae 3HOCa /TN MOBPEHBEHNA N30NALMH.

Kabenb nuTaHWs MallMHbl B ClyYae MOBPEHAEHUA
HEe06X0AUMMO 3aMEHUTb UCKJKYUTENbHO Ha
OpUrMHanbHbIM 3anacHoW Kabesb, 4YTO [OJKEH
BbINOJIHUTb KBAIMGDULMPOBAHHbIN TEXHUK.

4. YPE3BbIYANHOE TEXOBCJ/YHUBAHUE

Jo6as onepaumsa No TEXO6CNYHUBAHUIO, HE ONUCaHHasA
B HaCTOfLLEM PYKOBOACTBE, AOHKHA BbINONHATHCA
TOMbKO Balwmm npozasLoM.

OnepaLyu, BbINOJHEHHbIE B HENOAXOAALMX A/IA 3TOT0
CTPYKTYpax WM HEKBANMGOULMPOBAHHBIMU IIOALMU,
NPUBOAAT K aHHY/IMPOBaHHIO rapaHTWK B loGoi hopme.

5. XPAHEHUE

Bcakuit pas nocne paboTbl TWATENbHO OuMLLaiTe
MalLUMHY OT MblM U OBNOMKOB, PEMOHTUPYMTE WK
3aMeHsITe NOBPEMAEHHbIE eTau.

MalinHy HeobxoauMO XpaHUTb B CyXOM MecTe,
3alMLEHHOM OT aTMOCHEPHOr0 BO3AEWCTBMA M
HEAOCTYNHOM /1S AETEN.

|9. AONOJIHUTEJIbHbBIE MPUCMNOCOBJIEHUA

Ha aToit mMawwHe npefycMOTPEHO NpUMEHeHWe
PERYLLErO MHCTPYMEHTA, UMEIOLLMX KOZ:

118800572/0
118800573/0

SHT 500
SHT 600

YuntbiBasn passuTHEe rammbl NPOAYKUUU, Ha3BaHHbIE
BblllE pemyliMe UHCTPYMEHTbl, MOryT C TeYeHnem
BpeEMeHH OblTb 3aMeHeHbI LPYrMMK, C aHaNornM4yHbIMK
XapaKTepUCTMKAMU B3aMMO3aMEHAEMOCTU U
6e30nacHOCTH B paboTe.



DICHIARAZIONE CE DI CONFORM'TA (Istruzioni Originali)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato Il, parte A)

La Societa: STIGA SpA - Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) — Italy

Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina: Tosasiepi portatile a motore,
taglio / regolarizzazione siepe

a) Tipo/ Modello Base
b) Mese/Anno di costruzione

c) Matricola

d) Motore elettrico

E conforme alle specifiche delle direttive:

e MD:  2006/42/EC
e OND: 2000/14/EC, ANNEX V
D. Lgs. 262/2002, ANNEX V (ltaly)

e EMCD: 2014/30/EU
e RoHS II: 2011/65/EU

Riferimento alle Norme armonizzate:

EN 60745-1:2009+A11:2010 B 'A1:2009/A2:2011
EN 60745-2-15:2009+A1:2010 :1997/A1:2001/A2:2008
EN 50581:2012

SHT 500 SHT 600
a sonora misurato 92 95 dB(A)
enza sonora garantito 98 98 dB(A)
k) Pot i 500 600 W

m) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: STIGA SpA
Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - ltalia

n) Castelfranco V.to, 19.06.2017 Vice Presidente Quality & Customer Service
Ing. Raimondo Hippoliti

Bicoucls Tippclibn

171513494_6
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3abpaHsBa ce BCAKO HEOTOPU3UPAHO Bb3MPOU3BEKAAHE UM MPOMAHA, OPU M OTHACTM Ha OKYMEHTa.

BS ¢ Sadrzaj i slike iz ovog korisni¢kog priruénika napravljeni su iskljuc¢ivo za STIGA SpA i zasti¢eni su autorskim pravima — zabranjena je
svaka neovlastena reprodukcija ili izmjena dokumenta, djelomiéno ili u potpunosti.

CS * Obsah a obrazky v tomto navodu k pouziti byly zpracovany jménem spolecnosti STIGA SpA a jsou chranény autorskym pravem —
Reprodukce ¢i nepovolené pozménovani tohoto dokumentu, a to i ¢astecné, je zakazano.

DA ¢ Indhold og illustrationer i denne vejledning er blevet skabt p& vegne af STIGA SpA og er beskyttet af ophavsret — Enhver gengivelse
eller zendring, ogsa delvis, af dokumentet uden autorisation hertil er forbudt.

DE ¢ Inhalt und Bilder dieser Bedienungsanleitung wurden im Namen von STIGA SpA erstellt und sind urheberrechtlich geschiitzt - Jede
nicht genehmigte Vervielfaltigung oder Veranderung, auch auszugsweise, dieses Dokuments ist verboten.

EL * To TiepleXOHeVo Kal oL EIKOVEG OTO TIAPOV EYXELPISIO Xpriong Snpioupyrenkav yia Aoyaplaouo g etapeiag STIGA SpA kat
TIPOCTATEVOVTAL ATO TIVEUHATIKA SIKAWHATA — ATTAyOpeUETAL OTIOLAST|TIOTE AVATIAPAYWYT) 1) TPOTIOTIOMN O, £0TW KAl HEPLKT], TOU
eyypdagdou xwpig €ykplon.

EN ¢ The content and images in this User Manual were produced expressly for STIGA SpA and are protected by copyright — any unauthori-
sed reproduction or modification to the document, either partially or in full, is prohibited.

ES ¢ El contenido y las imagenes del presente manual de uso han sido creados por STIGA SpA y estan protegidos por los derechos de
autor — Se prohibe toda reproduccion o modificacion, incluso parcial, no autorizada del documento.

ET « Kéesoleva kasutusjuhendi sisu ja kujutised on toodetud konkreetselt ettevottele STIGA SpA ja neile rakendub autorikaitseseadus —
dokumendi igasugune osaline vdi téielik iima loata reprodutseerimine v6i muutmine on keelatud.

Fl » Tamén kayttdoppaan sisaltd ja kuvat on valmistettu STIGA SpA -yhtion toimesta ja niit suojaa tekijanoikeuslaki. — Asiakirjan kaikenlai-
nen kopioiminen tai muuttaminen, osittainkin, on kielletty iiman erityista lupaa.

FR ¢ Le contenu et les images du présent manuel d'utilisation ont été réalisés pour le compte de STIGA SpA et sont protégés par un droit
d'auteur - Toute reproduction ou modification non autorisée, méme partielle, du document, est interdite.

HR * Sadrzaj i slike u ovom priru¢niku za uporabu izradeni su za tvrtku STIGA SpA te su obuhvacdeni autorskim pravima — Zabranjuje se
neovlasteno umnozavanie ili prilagodba, djelomi¢na ili u cijelosti, ovog dokumenta.

HU ¢ Ennek a hasznalati Gtmutatonak a tartalma és a benne szereplé képek kizarolag a STIGA SpA szamara készliltek és szerzéi joggal
védettek - tilos a dokumentum barmely részének vagy egészének engedély nélkiili sokszorositasa és modositasa.

LT « Sio naudotojo vadovo turinys ir paveiksléliai skirti tik ,STIGA SpA“ir yra saugomi autoriy teisémis — dokumentg atgaminti ar modifikuo-
ti, visiSkai arba i$ dalies, yra draudziama.

LV « Sis lietotaja rokasgramatas saturs un attéli ir veidoti tikai STIGA SpA un ir aizsargati ar autortiesibam. Jebkada dokumenta vai ta dalas
prettiesiska kopéSana vai parveide ir stingri aizliegta.

MK e CoppuHaTa 1 CaMKuTe BO YNaTcTBOTO 3a KOPUCHUKOT Ce MOAroTBEeH UCKITy4mBO 3a STIGA SpA 1 ce 3alTUTEeHN CO aBTOPCKU
npaBa — 3abpaHeTo € CeKoe AeNYMHO WM LieJIOCHO HEOBIACTEHO PENpPOAYyLIMPaHe UM U3MEeHa Ha OKYMEHTOT.

NL » De inhoud en de afbeeldingen van deze gebruikshandleiding werden gerealiseerd voor rekening van STIGA SpA en zijn beschermd
door het auteursrecht — Elke niet-geautoriseerde reproductie of wijziging, ook gedeeltelijke, van het document is verboden.

NO « Innholdet og bildene i denne brukerveiledningen er utfert pa oppdrag fra STIGA SpA og er beskyttet ved opphavsrett - Enhver gjengi-
velse eller endring, selv kun delvis, er forbudt.

PL « Tre$¢ oraz ilustracje zawarte w niniejszej instrukciji obstugi powstaty na zlecenie spotki STIGA SpA i sg chronione prawami autorskimi
— Zabrania sig wszelkiego kopiowania bgdz modyfikowania, takze czg$ciowego, niniejszego dokumentu bez uzyskania stosownej zgody.
PT ¢ As imagens e os contetidos contidos no presente Manual do Utilizador foram expressamente criados para uso exclusivo da STIGA
SpA, encontrando-se protegidos por direitos de autor. Qualquer tipo de reproducéo ou alteragéo, parcial ou integral, ndo autorizadas
deste Manual estao expressamente proibidas.

RO ¢ Continutul si imaginile din manualul de utilizare de fata au fost realizate in numele STIGA SpA si sunt protejate de drepturi de autor —
Este interzisa orice reproducere sau modificare chiar si partiala neautorizata a documentului.

RU ¢ TecTbl 1 M306pareHns, Coaepallecs B HaCTOALLEM PYKOBOACTBE, Oblin co3aaHbl B MHTepecax STIGA SpA v 3awyiueHb!
aBTOPCKUMM npaBamit — J11060€e HeCaHKLIMOHUPOBAHHOE BOCMPOU3BEAEHNUE UM U3MEHEHUE JOKYMEHTA 3anpeLLeHo.

SK « Obsah a obrazky v tomto nédvode na pouzivanie boli spracované menom spolo¢nosti STIGA SpA a st chranené autorskym pravom —
Reprodukcie ¢i nepovolené pozmeriovanie tohto dokumentu, a to aj ¢iasto¢né, je zakazané.

SL ¢ Vsebine in slike v tem uporabniSkem priro¢niku so izdelane za podjetje STIGA SpA in so zas¢itene z avtorskimi pravicami — vsakrSno
nepooblasé¢eno razmnozevanije ali spreminjanje dokumenta, v celoti ali delno, je prepovedano.

SR Sadrzaj i slike ovog priru¢nika za upotrebu su napravljeni u ime STIGA SpA i zasti¢eni su autorskim pravima — Zabranjena je svaka
potpuna ili delimi¢na reprodukcija ili izmena dokumenta bez odobrenja.

SV ¢ Innehallet och bilderna i denna anvandarhandbok har framstallts fér STIGA SpA och skyddas av upphovsrétt — all form av repro-
duktion eller &ndring, &ven partiell, som inte auktoriserats ar forbjuden.

TR » Bu Kullanici Kilavuzundaki igerik ve resimler agikga STIGA SpA igin Gretilmistir ve telif hakki ile korunmaktadir — dokiimanin izinsiz
olarak tamamen ya da kismen herhangi bir sekilde ¢ogaltiimasi ya da degistirilmesi yasaktir.
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